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Két angol dramat mutattak be a hét vé-
gén. Egy 1j angol szinmiivet meg egy ré-
gebbit. David Harrower irta az egyiket,
Shakespeare Vilmos a mdsikat. Az egyik
angol szinmiivet a Kamréban adtdk eld,
Kés a tyiikban rémes cimmel, a masikat a
Debreceni Csokonai Szinhidz jatszotta el
a pesti Thdlidban: ezt Hamletnek hivjik.
Ut6bbit gyakran jatsszik Debrecenben is.
A Thélidban, ahol most vendégszerepel-
tek vele, néhdny éve littam belble egy
megindito felvondst.

A Csokonai Szinhdz Hamletjének 16-
szereplGje Nadasdy Addm. Vagy miként
a Lengyel Gyorgy (érdemes és kivdld
miivész) rendezte misorfiizet hirleli: dr.
Nidasdy Addm, a nyelv-
tudomédnyok kandidéitusa,
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Két angol szinmii

Adam iij szovege. Kiegyenesiti a verset.
Konnyedebbé teszi. Szinész szdjara ké-
nyelmesen elhelyezked6vé kindlja. Tele-
vizi6n csorbult filliink szdmdra a kéznapi
beszédhez kozeliti. Nadasdy Hamletje
gordilékeny, mondhaté. Ugy rémlik,
mintha ma frtdk volna. Ha valaki gyer-
mekkora 6ta hallgatja, olvassa, idézi
Arany mondatait és verseit, helyenként
kevesebb éneksz6t hall, mint szokott, de
még a szokdsos szinhdzi ordibilds esetén
is atsiit a forditds dallama, iiteme. Azok
szdmdra, akik ragaszkodnak Aranyhoz,
ott a konyv. Barmikor jatszhat6. Csak, az
istenre kérem, azt ne tegyék, amit Illyés
Katona Jozsef-dtigazitdsdnal: hogy tet-

szés szerint Osszehabarjik

az utébb irottat az eredeti-

egyetgx)li dcéce%ﬁ,d az Eot- Ez a szép v;:l. V:lag{-v?gﬂ. :ésDﬁ]t]:iszéit
vos Lordn omdny- - ‘ 5 el, melyik forditast
egyetem Angol-Amerikai fzamlﬂlany kep €S misorra.

Intézete angol nyelvészeti alameriilni Nadasdy novendéke a

tanszékének vezetd pro-
fesszora. Roévidebben és
kevésbé hivatalosan: nyel-

az emberi élet
sotet mélyeibe,

22 éves Varr6 Daniel, az
idei konyvhéten dltaldnos
sikert aratott verskoteté-

foukos s Hames emiln, ~ Diztonsdggal L S Kt
Hiszen Nidasdy nekifo- mulatja fel hiteles Jozsef Szinhdz. Megren-
ko et lmereteit. O O mower-drk.
gyar dramava honosodott OkOS, mint ma szovegét. Varré meg-
it o rondelieis imen.  OCTETd Steim. L e siin tovntth
ﬁfsénﬁ munkéval Gjrafor- Erzékeny, Nem létez6 arg6t koltott.

ditotta.
Evtizede Eorsi Istvdn
részben  tjraforditotta,

részben meglrizte Arany sorait Ascher
Tamads rendezé ellenGrzése alatt, a kapos-
viri szinhdz betonszirke Hamletjének
szdjize szerint. Lengyel Gyorgy Hamletje
a wittenbergi egyetemrdl kimenés mat-
roznak Oltozotten, valldn tengerészzsdk-
kal érkezik a helsing®ri trénterembe, ahol
a harmincas évek és a legutobbi angol J11.
Richdrd-film jelmezeit, estélyi ruhdit vi-
selik a szerepl6k. A kirdlyfi Bruce Willis
modordban elheveskedi Nadasdy dtkolté-
sét, Revolverrel lelovi az livegajté mogott
leskeldd6 dllamminisztert. Tizoltégeren-
dan kozlekedik a felsé és az alsé szinpad
kozott. Barmilyen mozgalmasan szertor-
nazik is: az elGadés fészereplGje Nadasdy

akdr egy macska.

Szaggatott, homailyos,
szétrobbant mondatszer-
kezetet irt. Erfs nyelvi ko-
zeget hozott létre. Gothdr Péter ebbdl a
torokhang( dalbél, hirgé €énekbdl gyo-
nydriiséges eldadast hozott Iétre. Gothar
tervezte a jelmezeket, a flamandra vild-
gitott diszleteket (j6, hogy a kisér6zenét
nem O kompondlta, dtengedte Orbén
Gyorgynek). A spanyol szinhiz szinvil-
tozasathoz a korallhoz hasonlé teret
szerkesztett: a nézék kozt végighalado
deszkapall6 egyik végében van Csikés
William féldmiives szobdja, vacka, is-
tallgja. A folyosé mdsik végén Gilbert
Horn, a molndr hdza. Arra kell fordulni,
ahol kivildgosodik a tér, €s ahol folyta-
todik a jaték. Egy szellemileg visszama-
radt, a fogalmazdssal és a hangképzéssel

kiizdé fiatalasszony atill az frni tudé, ér-
zelmi kapcsolatra képes molnar oldala-
ra, és legyilkoljdk a robotba belevakult
férjet.

Harrower draméja akkor is a drdmatér-
ténct szerclmi hiromszdgtandra emlékez-
tetne, ha majdnem azonos szereplOkkel
Gothédrnak nem kellett volna kikoszoriil-
nie a Kamridban mds rendezte, nemrégi-
ben jatszott kisvarosi szerelmi hirom-
szOg csorbdjit. A kemény és szenvedé-
lyes — a kelleténél hisz perccel taldn
hosszabb — el6adas kissé szokatlanul hat
azok elétt, akik kizdr6lagosnak tartjdk az
encsem-bencsem dramat, a modernnek
vélt rdgégumiszinhazat, és beérik a pa-
nelszinhaz-jdtszdssal, amit napjainkban
Kossuth-dijjal is szokds jutalmazni. A
Kamriban 0Osszecsiszolt tri6 kama-
razenél. Szilajon, de nem hangerével tet-
tetik a vérmérsékletet.

Fullajtar Andrea még fGiskolds kora-
ban dramatizilt maga szdmédra monodré-
miénak egy Csalog Zsolt-szociografiat.
Mdr akkor sejthetd volt, hogy diadalmas
pilya el6tt 4ll. Ez a szép fiatal liny képes
aldmeriilni az emberi €let s6tét mélyeibe,
biztonsdggal mutatja fel hiteles ismerete-
it. Okos, mint Gertrud Stein. Erzékeny,
akdr egy macska. Mindent elhiszek neki,
amit csindl a szinpadon. Kocsis Gergely a
parasztszinjatszds (mind a népszinmijét-
szds, mind a szocialista népszinm( meg-
jelenités) kliséit6l mentesen tagra nyitott
szemmel ldthatovd teszi a nézlknek
mindazt, amire gondol, amit érez, és amit
eltitkol. A tri6 harmadik szerepl6je Len-
gyel Ferenc eddigi legbensdségesebb,
dszinte és erds alakitdsat nytjtotta. Visel-
tes keménykalapjaban olyan egyszer(i és
mindennapi gyilkos, hogy mi magunk is
lehetnénk.

A Gothdr meglatta keménykalaphoz
hasonlé nyiitt pincskalapban dssa Ophé-
lia sfrjat a szinpad el6terében Kéti Arpad.

Mindent tud az emberi természetrél.-

Olyan péztalan tudédsi, hogy lehetne akér
a Katona Jézsef Szinhdz tdrsulatinak
biiszkesége, de majd négy évtizede deb-
receni szinész. Ha valaki 14tni akarja, oda
kell utaznia megnézni: latvdnyossiga a
virosnak, akdr a Nagytemplom.
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